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A ' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y K E 

G Y E L M E S E N G E D E L M É R Ő L . 

indult B é t s b ő l , K e d d e n F e b r u a r i ü s 2 0 - d i k napján' , 1 8 1 6 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

Spanyol Ország. 

A ' Párisi ú j s á g o k b a n k i jö t t M a d r i d i t u 
dósí tások s z e r é n t , a' m e l l y e k i n n é t J a n . 
22 -d ik n a p j á n i n d u l t a k , n e m tsak Gallitziá-
ban h a n e m a' Navarrai v i d é k e k e n i s , v a l a 
mi k ó b o r l ó f e g y v e r e s t s u p o r t o k m u t o g a t t á k 
m a g o k a t , m e l l y e k n e k a' r o s z g o n d o l k o d á 
s ú e m b e r e k Pártosok' serege ( p a r t i s a n s ) 
n e v e z e t e t adtak t i s z t e i é i b ő l : d e b í z n i l e 
hetet e z e n t a r t o m á n y o k n a k K o m m a n d á n s a -
ikhoz 's az a l a t t o k l é v ő s e r e g e k h e z , h o g y 
n e m s o k á oda v i sz ik a' d o l g o t , h o g y e z e n 
tsavargók is h a d i í t é l ő s z é k e l e i b e á l l í t ta t 
nak , é s a 1 Porlier'^ sorsára jutnak . Corun-
nában m é g 7 0 o l y a n t i s z t e k s e n y v e d t e k f o g 
h á z a k b a n , k i k a 1 Porlierrel v a l ó ö s z s z e e s -
küvésér t s z e n v e d n e k . A z i t é l e t n e m m o n 
datott m é g k i r é á j o k . A ' t s e n d e s s é g n e k m e g 
h á b o r o d á s á t o l a z o n k ö z b e n e z e n M a d r i d i 
l e v e l e k s z e r é n t s e m m i t u e m l e h e t e t t f é l n i ; 
a m o s t a n i m o z g á s o k m á r m o s t tsak ú g y n é 
z e t e t n e k , m i n t a ' n a g y é g é s után i t t - o t t 
p i s l o g ó s z i k r á k , a ' m e l l y e k m a g o k b a n e l 
a lusznak . 

M e g p a r a n t s ó l t a a' K i r á l y , h o g y a' Je-
suitáhnak S p a n y o l o r s z á g b a n m i n d e n m é g 
e * n e m adatot t j ó s z á g a i k h a l a d é k n é l k ü l 
adat tassanak viszsza, T ö b b i r e már m i n d e n 
r é g i Collegiumaik v i szsza adattat tak n é k i e k . 
BarceUona , Cervera , Valencia , Calatayacl, 
Teruel^ é s sok m á i S p a n y o l o r s z á g i 's m i n t 

a' tudós í tás m o n d j a m é g A m e r i k a i v á r o s o k 
. i s a' Kirá lyhoz f o l y a m o k t a k k é r e l m e k k e l , 

h o g y az i f i u s á g na k n e v e l é s é r e á l l i t s o n - f e i 
J e s u i t a Nov i t z ia tusokat és C o l í e g i u m o k a t 
k ö z ö t t ü k . 

M a d r i d b ó l í g y i r n a k J a n . 2 4 - d i k n a p 
j á n : — „Itt a' M i n i s t e r i u m b a n t ö r t é n t ú j 
v á l t o z á s az e g é s z k ö z ö n s é g ' í i g y e l m e t e s s é -
g é t magára v o n t a . C e v a l l o s , a' k i ö t ö d i k 
s z e r l épe t t vala b é a' k ü l s ő d o l g o k r a ü g y e 
l ő ?> f n i s t e r s é g r e , m o s t k é t s é g k í v ü l l e g -
u t ó b b s z o r l e p e t t - k i a h b o l . Santanderbe 
k ü l d e t e t t s z á m k i v e l t e i é . s b e 2 o C O P i a s t e r e k -
b ő l á l l ó p e n z i ó v a l . A z í g a s s á g k í s z o l g á l t a -
tására ü g y e l ő M i n i s t e r D o n Moyario, S e k a 
n e v ű f a l u b a k ü l d e t t e t e t t l a k n i , m e l l y az 6 
s z ü l e t é s e h e l l y é , 's a' h o l l ak ik e g y i d ő t ő l 
f o g v a , a' Moyano e l ő t t vo l t Státus - T i t o k 
n o k Mazanas i s . A ' n e g y e d i k M i n i s t e r , 
k i n e k k e z é b ő l á' k o r m á n y k ivéte te t t , a' 
t e n g e r i d o l g o k r a ü g y e l ő M i n i s t e r Salazár. 

Olasz Ország. 

B e s z é l l i k , h o g y ' J a n . 1 7 - d i k n a p j á n 
R o m á b a n a' Ouirinális p a l o t á b a n t i t k o s 
Ccngregatzió tartatott l é g y e n , m e l y b e n ő 
S z e n t s é g e a' Jesuita Szerzet' á l lapotját 's 
n e v e z e t e s e n azt a' t ö r t é n e t e t t er je sz te t t e a' 
Szent C o l l é g i u m ' e l e i b e , a' m e l l y ez t a' 
Szerze te t az Orosz b i r o d a l o m b a n m o s t a n s á g 
é r d e k e l t e . 
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Tivoliban, Ternilen, Vüerbóban, Or-
melóban , Fanoban , Ferentinóban , é s Ür-
binóban m á r fe lá l l í t ta t tak a' J e s u i t á k n a k 
C o l l e g i u t n a i k és G o n v i c t u s a i k . H a s o n l ó k 
Toltak k i n y í l ó f é l b e n , Fermo, Ancona, Ma-
cerata, Faenza, é s Födi v á r o s a i k b a n . ... 

•Már a' Modenái H e r t z e g i s G o n v i c f u s t 
és N o v i t z i á t u s t 'nyittatott e z e n S z e r z e t ' Szá 
mára Reggióban f a z é r t , h o g y a z o n hazafi
a k n a k es i d e g e n e k n e k k í v á n s á g a i k a t t e l y e -

s i t t se , a' k i k e z e k b e n k i v á n n y a k n e v e l t e t n i 
g y e r m e k e i k e t . I t t m á r 6oo-ra t e l t a' t a n u 
l ó k ' s z á m a . E z e k k ö z ö t t v a n n a k a' r é g i 
P ü s p ö k i S e m i n a r i u m b é l i n e v e u d é k e k i s . 

Romában a' Pápa p a r a n t s o í a t j á r a , a' 
Szűz Máriának s z e n t e l t e t v e l é v ő m i n d e n 
t e m p l o m o k b a n h á r o m n a p i k ö z ö n s é g e s á j -
t a í o s s á g o k tar ta t tak a z é r t , h o g y az i s t e n az 
Olasz o r s z á g b a n n é m e l y h e i l y e k e n k i ü t ö t t 
pes t i s t n e m s o k á szü j t e s s e - m e g . 

A z ú j K a r d i n á l i s o k ' v á i o s z t á s á r a n é z v e 
i l y e n t u d ó s í t á s j ö t t - k i a' k ö z ö n s é g e s l e v e 
l e k b e n , R o m á b ó l : — " 

, , A ' K a r d i n á l i s o k a t i l l e t ő n a g y promo-
tzió, ú g y m o n d , a ' m e l l y M á r t z i u s ' e l é é n 
f o g t ö r t é n n i , n a g y o n ö r v e n d e t e s a' R o m a i 
n é p r e n é z v e , m i v e l h o g y j ó surama p é n z t , 
v a l a m i 3 0 0 e z e r S k u d i t , f o g k ö z k é z r e b o -
tsátani , és az ú j Furpuratusoknak m e g n é -
p e s ű l ő h á z t a r t á s s o k , t s e l é d j e i k n e k m e g -
s z á m o s o d á s a , s o k k e n y é r n é l k ü l l é v ő s z e g é 
n y e k n e k k é n y e r e t fog a d n i . E z e k az új 
P a p i M é l t ó s á g o k tsak sportulál; e g y 's más 
apró a j á n d é k o t , l e g a lább i s 3 v a g y 4 e z e r 
Skud i t f o g n a k k i o s z t a n i . Romában e z e l ő t t 
az i l y e n fő h i v a t a l o k n a k k i o s z t á s a k o r f é 
n y e s v e n d é g s é g e k , i l l u m i n á c i ó k , 's e g y é b 
efféle ö r v e u d e z é s e k s z o k t a k vol t e s n i . M á r -
2.5 fő p a p i M é l t ó s á g o k a t t u d ó s í t o t t vag y 
tudós í t ta tot t P á p a ő S z e n t s é g e a' n é k i e k 
h a t á r o z a t v a l é v ő m e g t i s z t e l t e t é s f e l ő l . A' 
Szent Collegium tagja inak s z á m a , m e i l y az 
1 8 0 1 - d i k «**tcndŐtól fogva m e g n e m új í t 
ta tha to t t , m á r tsak 2 9 tagokra szá l lo t t vala 
l e ; Kik közöt t van a' meg X l V - d i k e l e m e m 
tő l k i n e v e z t e t e t t , már 9 0 e s z t e n d ő t ért 

K a r d i n a l i s Karnjfa Trajiüo is, 8 másokkal 
e g y e t e m b e n , a' k ik VI- dik Fiústól nevez
t e t t e k K a r d i n á l i s o k k á . Már most isindtte
l y e s s z á m r a p ó t o l t a t n a k j é s m i n t h o g y sokanti -
l á l t a t n a k az ú j K a r d i n á l i s o k között olya
n o k , a' k i k n e m n a g y gazdagsággal bír
n a k , t e h á t az i l y e n e k n e k Püspök i megyék 
f o g n a k a d a t t a t n i , h o g y e z e k n e k jövedel
m e k b ő l m é l t ó s á g o k b o z k é p p e s t élhessenek. 
A z ú j K a r d i n á l i s o k s z á m a u g y a n 28 számra 
léí««:ik, d e m é g b i z o n y o s a n tsak 25-tön hatá
roz ta t t a k - m e g ; a' h á r o m hátulsók . még meg 
v á l t o z h a t n a k . A z t j e g y z i k - m e g ezen új 
K a r d i n á l i s o k r ó l , h o g y S z e r z e t e s (Klastromi 
B a r á t ) P a p o k k ö z z ű l tsak "az égygyetlenegy 
P a í e r Fontaná van k ö z ö t t ö k ' s a' régiek kö
z ö t t is t s a k az e g y K a r d i n á l i s Caselli talál
t a t i k a ' S z e r z e t e s P a p o k k ö z z ű l . 0 a' Jfcr-
viták, S z e r z e t é b ő l v a l ó . Sixtusnak egyBuI-
lája á l ta l m e g v a n u g y a n határoztatva, hogy 
a' K a r d i n á l i s o k k ö z ö t t ö r ö k k é n é g y Szerze
t e s B a r á t o k t a l á l t a s s a n a k ; 's az is igaz,hogy 
a' m o s t a n i P á p a m a g a is Benedikl inusSzw-
z e t b é l i Barát v o l t : h a n e m , kétségkívül a 
S z e r z e t e s e k k ö z ö t t n e m ta lá l t a' Purpurára 
e l é g t a l e n t u m m a l b í r ó s z e m é l y e k e t , s t> 
l á m b o g y a ' S i x t u s B u l l á j á r a s ints e g y i k 
t ő l f o g v a i g e n szoros v i g y á z á s , ezekért tör
t é n h e t e t t , h o g y a' n é g y Barát Kárdmai-
s o k s z á m a , a' n é g y h e l l y e t t .tsak kettőre 

s z a p o r i t t a t o t t . 
A' 2 5 ú j K a r d i n á l i s o k , kinek kinj" 

v e z t e t é s e b i z o n y o s , e g y é b rahgjok s st 
I e t é s s e k n e k b e í l y e s z e r é n t is meguevezte_-
v e , e z e k : — 1 ) . Severolli (Bétsi Nunt^j 
n s ) . F a e n c z a i 2 ) Gravina (Spanfol ország 
K u n t z i u s ) S i c i l i a í . — 3 ) . Galeppi ft ^ 
siliai U d v a r n á l v a n ) . — 4 > D e l S a ^ 
( e z e l ő t t F r a n t z i a o r s z á g b a n és Belgiurn^, 
v o l t ) , S p o i e t ó i . — 5 ) Arezzo ( e «>' 
P e t e # s b u r g i és F l o r e i i c z i a i L'dvaro 

kiiáQi 

P a l i 6 ) . De-Gregorf í&cre 

J Fater del Consilioj , P a l e r m ó i . — 7J-

tar'0 

fen-
Itor' 

tana ( B a r n a b i t á k G e n e r á l i s a és C»n ^ 
del Sant UjficioJ , „ M a j l ^ d i , » > 
ciapiatri ( Ü d í t ő r e ' d e l G a m e r a ) , 
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9 ) . Vidoni fAnconában D e l p g á t u s v o l t ) 
C r e m o n a i . — 1 0 ) . iVWo Patrici ( M a g g i o r 
D o m o ) , R ó m a i . — 11 ) . Lanté Sándor 
(vo i t K i n t s t á r m e s t e r ) , R o m a i . — 1 2 ) . Ri-
ganti ("Secretario d e i í a Consui ta^ . R o m a i . 
— 1 3 ) . Malvasia ( A s s e s s o r e de i S a n t o Uf-
f i c i o ) , B o l o g n a i . — Pelagallo ^ Ü d í t ő r e d e 
la C a m e r á ) , F e r m o i . — 1 5 ) Zauli (Se-
ci e tar io d e l i ' i m m u n i t a ) , F a e n z a i . — l ó ) . 
Cavalchini ( R o m a i v o l t P r o - G o v e r n a t o r e ) , 
T o s k á n a i . — * 7 ) - Morozzo ( S e g r e t a r i o d e i 
V e s e o v i R e g o l a r i ) , T u r i n i . — • 1 8 ) . Rus-
coni, B o l o g n a i . — 1 9 ) Gardochi, S p a 
n y o l or szág i . — 2 0 ) . Bardaxi, S p a n y o l 
ország i . (Ezek m i n d h á r m a n Rota A n d i -
torai ') . — 2 1 ) . Castiglioni, M o n t a l t ó i P ü s 
p ö k . — 2 2 ) . Alliata ( Ü d í t ő r e S a n c t i s s i -
m o ) Fisai. — 2 3 ) Cesari ( D e c a n o d e l l a 
R ó t t a ) , P e r u g i a i . — 2 4 ) . Q u a r a n t o t t a 
( V i c p r ; fetSo d e l ' a P r o p i g a n d a , ) R o m a i . — 

, 2 5 ) Lanté Antal ( [ D e c a n o d e i C h i e r i c i ) , 
R o m a i , 

Frantzia Ország-

A ' Bétsi e ' gygy ik ú j s á g i l y e n m e g j e g y 
z é s e k k e l va ló említe'st t e s z e n a' Londoni 
Morning Cronicle n e v ű ú j s á g n a k e g y cz ik -
k e l y e ' r ö l : — " 

„ E z az ú j s á g , ú g y m o n d , e g y ne'v 
ne' lkűl v a l ó írást a d o t t - k i , m e l y b e n az i r ó 
azt az á r u l á s t , m e l l y e t M a r s c h a l N e y a' 
m a g a K i r á l y a e l l e n , k i n e k ő t ö b b más 
P r a n t z i á M a r s c h a l l o k k a T e g y g y ü t t h ű s e g e t 
e s k ü d t vala , e l k ö v e t e t t , n e m tsak m e n t i , 
h a n e m me'g, m i n t l e g t ö r v e ' n y e s e b b e's n a g y 
magasz ta lásra m é l t ó t s e l e k e d e t e t , o l t a l m a z 
za e's d i t s é r i i s . H o g y az i r ó e n n e k az A p o 
l ó g i á n a k n é m i n e ' m ű h i t e l e s í t ő színt a d h a s 
s o n , n e k i ú g y k e l l e t t ^azt a' B i t a n g o l ó t , k i t 
a' H a t a l m a s s á g o k az 6 F r a n t z i a o r s z á g b a 
l e t t viszszate'rése u t á n s e m m i törve'nyek' 
o l t a l m a alá n e m t a r t o z ó n a k l e n n i k i h i r d e t 
t ek , m i n t F r a n t z i a ország" v a l ó s á g o s F e j e -
d e l m e ' t , 1 8 - d i k Lajost p e d i g , m i n t a' Fr . 
t h r ó n u s n a k B i t a u g o l ó j á t e l ő adn i . H a n e m , 

m i n t h o g y l e h e t e t l e n , t a g a d u i azt, h o g y Mar
s c h a l Nej a' több M a r s c h a l l o k k a l e g y e -
t ö m b e n az I 8 l 4 - d i k e s z t e n d ő b e n m a g á t 1S-
d i k Lajosnak t s a k u g y a n alája adta va la , t e 
h á t már most m e g k e l l e t t az í r ó n a k ford í 
t a n i a' d o l g o t ; 's eze'rt m o n d j a , h o g y az 
i d e g e n s e r e g e k á l t a l okozta to t t Contrare-
voluizióiiak t e r m é s z e t é b ő l a' k ö v e t k e z i k , 
h o g y Nej 's az ő M a r s c h a l Collegái, m e g -
g y ő z e t t e t v é n a' f e l ő l , h o g y a' ua^y e r ő n e k 
a k k o r e l l en tá l l an i l e h e t e t l e n lett v o l n a , t s u -
p á n tsak az e r ő n e k e n g e d t e k volt . E g y é b 
e r á n t (így szo l l ez a' b e t s ű l e t e s Apol\igus~) 
n e m is volt a' Bonaparte h a z a j ö v e t e l e t e -
l y e s s é g g e l s z ü k s é g e s a n n a k megmutatására*. 
hogj a' Bourbonok Frantzia országban soha 
sem országolhatnak állandóul, é s Nej s o 
h a s e m k é p z e l h e t t e m a g a f e l ő l a z t , h o g y 
ő t e t mint e g y á r u l ó t , m e g fogják ö l e t n i , , 
a z é r t , hogj a' maga hazájának ügyét, egj , 
tsupán tsak egy, közönségesen 'J igasságo-
san átkoztatott famíliának ügyénél előbb be-
tsülte." — H o g y ( í g y s z o l l az e m l í t e t t B é -
tsi Ú j s á g ) a' L o n d o n i M o r n i n g C h r o n i c l é -
b e í r i l y e n t u d o m á n y p r é d i k á l t a t i k , e z f n 
s e n k i n e m t s u d á í k o z i k i g e n erössen , a' k i 
a z o k a t a' p r i n c í p i u m o k a t , m e l l y e k s z e r é n t 
e z e n újság n a p o n k é n t i r ó d í k , esméri , d e m á r 
azon ( h o g y a' l e g l á g y a b b k i f e j ezés se l é l 
j ü n k ) akár k i m é l t á n e l b á m ú í l u t , h o g y ez 
az e g é s z írás ( t . i . a' Nej A p o l o g j á j a ) e g y 
N é m e t ú j s á g l e v é l b e n is fa ' Frankoniai Mer-
kurzusban) m i n d e n raegiegyzés n é l k ü l , 
m i n t a' M a r s c h a l Nej p r o c e s s u s á n a k új f o r 
m á b a ö l t ö z t e t e t t á b r á z a t j a , N é m e t h r e által' 
fordí t tatva , k i j ö h e t e t t . " 

F e b r . 6 - d i k n a p j á n lármás ü l é s e v o l t 
a' K ö v e t e k ' k a m a r á j á n a k . Marscha l Mas-' 
sena f e l e t t v e t é l k e d t e k az Orátorok . A' 
v e t é l k e d é s r e e g y k é r ő l e v é l adta az a l k a l 
m a t o s s á g o t , a' m e l l y Mars i l i ábo l é r k e z e t t 
a' k a m a r a ' e l e i b e , ' s e ' vol t a' fog la lat ja : 
Jó - '^en a' K i r á l y n a k igasságos f i g y e l m e -
t f s s é g é t M a r s c h a l Massciiára ford í tan i , 
m i n t h o g y ő m i n d e n Frantz ia v e z é r e k k ö 
zött a' l e g n a g y o b b á r u l ó . — Számosan talá l -

) ( ** 



láttak a' K é p v i s e l ő k k ö z ö t t o l y a n o k , a' k i k 
azt mondották, hogy i l l e t l e n do log- l e s z e n 
ezt a' k é r ő l e v e l e t k ö z ö n s é g e s e n f e l o l v a s n i , 
azért , m i n t h o g y a' k ö z ö n s é g e s b o t s á n a t o t 
i l l e t ő t ö r v é n y b e n , m e l l y e t a' K i r á l y é s a' 
K é p v i s e l ő k m á r e g y e n l ő a k a r a t t a l m e g e r ő s 
í t t e t t e k , Massena s o h o l k i v e t e t t é i v é n i n -
t s en a' b o t s á n á l a l ó l . M á s o k ú g y í t é l t e k , 
h o g y e z a' k é r ő l e v é l r é g i b b l é v é n , m i n t 
a' m e g b o t s á t á s r o l s z o l l ó t ö r v é n y , t ehát 
s e m m i t n e m e l l e n k e z i k e n n e k f e l o l v a s t a t á 
sa a' t ö r v é n n y e l . Sok s z ó b e s z é d u t á n v o k 
solás alá b o t s á t o í t a az E l ö l ü l ő a' k é r d é s t , 
d e tsak ú g y , h o g y a' k ik a' l e v é l n e k f e l -
o lvastatását k í v á n j á k , á l l janak - f e l , az e l 
l e n k e z ő k m a r a d j a n a k l e ü l v e . A ' f e l á l l ó k 
s o k k a l t ö b b e n l é v é n , a' l e v é l f e l o l v a s t a t o t t . 
N é h á n y száz e m b e r e k t ő l v o l t a lá íra t ta tva . 
A z u t á n a' jö t t k é r d é s b e , b o g y m i t t s i n á l - . 
j a u a k v é l l e . Hyde de Neuvillc azt j ó v a l -
lat tá , h o g y a d j á k á l ta l a' H a d i M i n i s t e r . 
n e k , m i v e l h o g y s z ü k s é g e s d o l o g a z , h o g y 
a ' M i n i s t e r i l l e n d ő e n e s m é r j e az o l y a n e m 
b e r e k e t , a ' k i k e t t a l á m m é g v a l a m e l l y h i 
va ta lokra k i a k a r n e v e z n i . — 

A ' P a r i s b a n e l foga t ta to t t h á r o m Á n g -
l u s o k r o l i l y e n o k o s k o d á s j ö t t - k i e g y H e í -
vetz ia i k ö z ö n s é g e s l e v é l b e n : — „ E z e n 
tárgyra n é z v e , ú g y m o n d , i g e n v i s s s z a f o r -
d ú l t Í t é l e t e k e t n y i l a t k o z t a t t a k - k i v a l a m i n t 
az A n g l u s ú g y a' F r a n t z i a ú j s á g í r ó k k ö z 
z ű l i s n é m e l y e k a' n é p e k ' t ö r v é n y é r e v a l ó 
t e k i n t e t b e n . A z A n g l i a i M i n i s t e r i a l i s l e 
v e l e k a n n y i r a m e n t e k , h o g y m é g az t i s 
e r ő s s i t e t t é k , h o g y e z e n e l fogat ta to t t e m b e 
r e k e t , ha m i n d j á r t az Á n g l u s K ö v e t s é g h e z 
tartoztak v o l n a is , m é g is k ö t e l e s l e t t v o l 
na a' Frantz ia O r s z á g l ó s z é k n e k m e g í t é l t e t é s 
véget t á l ta l a d n i az Á n g l u s K ö v e t . M i p e -
<%> Jgy s z o l l a* H e l v é t u s i r ő , m i n t p u b -
l i c i s ták , e k k é p p e n g o n d o l k o d u n k : — „ A z 
e l fogat tatot t s z e m é l y e k , á' Fr . t a r t o m á n y o k a t 
e l fog la lva t a r t ó s z ö v e t s é g e s armadának, 
vagy t a g j a i , v a g y n e m tagja i . H a t a g j a i , 
e z e n e s e t b e n t e l y e s s é g g e l n e m l e h e t e t t v o l 
na ő k e t e l f o g a t t a t n i , m i v e l h o g y e z az á r -

m a d a e g é s z s z e n k ü l ö n ö s társaságot , a ' Stí. 
t u s b a n S t á t u s t f o r m á l , 's e n n e k tagjai te-
l y e s s é g g e l n e m f ü g g h e t n e k m á s t o l , hanem 
tsak a' m a g o k k a t o n a t iszt i karjaiktol, ' s 

e z e k a' m a g o k F e j e d e l m e i k t ő l . Ellenben 
ha s e m e z e n a r m a d á h o z s e m a' Párisi Ang
l u s K ö v e t s é g h e z n e m tartoztak, hanemtsak 
m i n t i d e g e n e k ú g y l a k t a k Par isban a' Fran. 
tz ia t ö r v é n y e k n e k o l ta lmazása alatt: már 
e z e n e s e t b e n m é g tsak k é r d é s b e sem lehet 
h o z n i , h o g y e z e n S tá tusnak jussa ne lett 
v o l n a a r r a , h o g y a' m a g a határain belől 
t a l á l t a t ó e m b e r e k e t , a' m a g o k bűnös tsele-
k e d e t e i k é r t a' m a g a t u l a j d o n törvényszéke 
e l e i b e n e á l l i t a t h a s s a 's m e g n e ítéltethesse. 
M é g t s a k arra s i n t s e n s z ü k s é g e ezen eset
b e n a' F r a n t z i a O r s z á g l ó s z é k n e k , hogy tsak 
k é r d é s t is t e g y e n é r e t t e az Á n g l u s Ország. 
I ó s z é k n é l . G o n d o l j á k a z o n k ö z b e n , hogy 
a' F r a n t z i a K i r á l y , m i i i e k u t á n n a ezen em
b e r e k ' ü g y é n e k m e g v i s g á l t a t á s a a'Frantzia 
í t é l ő s z é k e l ő t t l e f o l y t , ő k e t ha , tsakugyan 
b ü n t e t é s r e m é l t ó k n a k f o g n a k találtatni, 
m e g b ű n t e t t e t é s v é g e t t , m a g a önként által 
f o g j a a d n i az A n g l u s Ország lószéknek . 

(A többit lásd a Toldalékban.) 

( * ) ^ A ' J e s . u i t á k a t i l l e tő Orosz Csá
s z á r i U k a s : — " 

A ' k ü l s ő d o l g o k n a k szerentses el

v é g z é s e u t á n a z i s t e n t ő l r e á n k bízatott ked
ves h a z á b a v i s z s z a é r k e z v é n , sok hozzánk 
i n t é z t e t e t t t u d ó s í t á s o k , p a n a s z o k , és jelen
t é s e k á l t a l , a z i t t k ö v e t k e z ő környülállá
s o k a d a t t a t t a k é r t é s ü n k r e . M i d ő n a' k-
s u i t á k ' C a t h o l i c u s B a r á t o k b ó l á l l ó Szeizete 
a' P á p a ' B u l l á j a á l ta l e l t ö r ö l t e t e t t volnaj 
m i d ő n a n n a k tagja i t t u l a j d o n Sfáfus.iibol 
m a g a a' P á p a is k i t i l to t ta 's ő te t ebben min
d e n m á s H a t a l m a s s á g o k k ö v e t t é k volna; 
m i d ő n m á r a ' m e g á l l a p o d á s r a s o h o l bcllyek 
n e m l e t t v o l n a : tsak e g y e d ü l az Orosz bi
r o d a l o m va la a z , m e l i y az emberiségüfí 
é s a' r e l i g i ó i t ü r e d e i é m n e k p r ú i c i p i u " 3 1 

á l t a l v e z é r e l t e t v é n , ő k e t a' m a g a kebele' 
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b e n b á n t ó d á s n é l k ü l m e g S z e n v c t t e , n é k i e k 
m e n e d é k h e l l y e t e n g e d e t t , 's h a t a l m a s o l 
ta lmazása alá f o g a d t a a' f u t ó k a t : az ő r e l i -
g i ó i f o g l a l a t o s k o d á s s o k b a n ő k e t k e s k e n y e b b 
h a t á r o k k ö z z é t e l y e s s é g g e l n e m szor í to t ta ; 
ő k e t at tó l s e m e r ő s z a k , s e m e l n y o m á s , 
s e m t s á b i t á s o k á l t a l e l v o n n i n e m i p a r k o 
d o t t : d e a' m e l l y é r t m á s f e l ő l ő i s , b ő s é 
g e t , e n g e d e l m e s s é g e t , é s hasznot várt t ő i -
l ö k . I l y r e m é n y s é g g e l m e g e n g e d t e t e t t va
la n é k i e k , h o g y az i f i u s á g n a k n e v e l é s é r e 

"és tanítására a d j á k m a g o k a t . Az atyák és 
a n y á k l e g k i s s e b b f é l e l m e s k e d é s n é l k ü l réá -
jok b í z t á k , a' t u d o m á n y o k b a n és e r k ő l t s -
b e n v a l ó f o r m á i t a t á s v é g e t t , g y e r m e k e i k e t . 
M o s t a z o n k ö z k e n ú g y n y i l a t k o z i k - k i a' d o 
l o g e l l e n e m o n d h a t a t l a n ú í , h o g y ő k , a ' h á -
ládatosság ' k ö t e l e s s é g e i r ő l e l f e l e j t k e z v é n , 
's a' k e r e s z t é n y i s z e l í d s é g ' l e l k é t ő l e l t á v o z 
ván, a' h e l l y e t t , h o g y e g y i d e g e n S t á t u s b a n 
m i n t b é k e s s é g s z e r e t ő p o l g á r o k ú g y é l t e k 
v o l n a , a' n á l l u n k ős i i d ő k t ő l fogva u r a l k o 
d ó i g a z G ö r ö g R e l i g i ó n a k , m e l l y e n a' m i 
o r s z á g l ó p á l t z á n k a lá v e t t e t e t t n é p e k n e k 
b é k e s s é g e és b o l d o g s á g a , m i n t v a l a m e l l y 
m e g m o z d í t t a t h a t a t l a n k ő s z i k l á n ú g y f e k s z i k , 
kárt t e n n i , m é r é s z l e t t e k . A ' b i z o d a l m a t , 
m e l l y e l m e g a j á n d é k o z t a t t a k vala, arra v i sz -
s z a é l é s r e k e z d e t t é k f o r d í t a n i , h o g y a' r é á j o k 
b íza to t t i f iakat , m é g az a s z s z o n y i g y e n g é b b 
n e m b ő l v a l ó k a t i s , a' m i h i t ü n k t ő l e l i d e 
g e n í t e t t é k , 's a' m a g o k é r a v a l ó á l ta lá l lá sra 
v e t t é k . D e h á t , v a l a m e l l y e m b e r t arra 
v e n n i , h o g y a' m a g a v a l l á s á t , h o g y szü
l é i n e k va l lását e l h a g y j a ; ó b e n n e a' m a g a h i t e ' 
s o r s o s a i h o z , a ' m a g a p o l g á r t á r s a i h o z v a l ó s ze 
r e t e t e t , m e g f o j t a n i ; ő t e t a' haza' l e l k é t ő l 
e l i d e g e n í t e n i ; a' f a m í l i á k k ö z z é c z i v ó d á s ' 
és h a r a g o s k o d á s ' m a g v á t h i n t e z n i ; a' test
vért t e s t v é r t ő l , a ' . f i a t az a p j á t ó l , a ' l e á n y t 
az a n n y á t o l e l s z a k a s z t a n i ; e g y k ö z ö n s é g e s 
a n y a s z e n t e g y h á z n a k tagja i közö t t m e g h a 
s o n l á s t g e r j e s z t e n i : hát m i n d e z e k b e n á l l -
é a' b é k e s s é g s z e r e f ő i s t e n n e k 's az ő é g y -

g y e í l e n é g y szü lö t t f i á n a k , az i s t e n e m b e r 
K r i s t u s n a k , a' k i azért o n t o t t a - k i é r e t t ü n k 
a' m a g a szent és tiszta v é r é t , h o g y t s e n d e s 
é s b é k e s s é g e s é l e t e t é l j ü n k , akaratja és k í 
v á n s á g a ? I l y e n d o l g o k n a k e l k ö v e t é s e u t á n 
u e m t sudá lkozunk t ö b b é a z o n , h o g y ez a' 
•társaság m i n d e n H a t a l m a s s á g o k t ó l e l k e r 
g e t t e t e t t és s o h o l m e g n e m s z e n v e d t e t e t t . 
M e l y i k Státus s z e n v e d h e t n é - m e g a' mag. i 
k e b e l é b e n a' cz ivódás - és e g y e n e t l e n k c d é s -
támasz tókat? . . . I l y e n k ö r n y ü l á l l á s o k k ö 
z ö t t , hűséges n é p ü n k n e k b o l d o g s á g á r a c z é l -
z ó g o n d o s k o d á s u n k á l t a l v e z é r e l t e t v é n , 's 
a' r o s z n a k , . h o g y g y ö k e r e t n e v e r h e s s e n , 
é r e t t ál lapotra n e j u t h a s s o n , 's k e s e r ű g y ü -
m ő í t s ö t n e t e r e m h e s s e n ' , m é g s z á r m a z á s á 
b a n való m e g f o j t a t á s á t , s zent és az o k o s 
s á g g a l m e g é g y g y e z ő r e g u l á n a k l e n n i tart 
v á n , p a r a u t s ó l j u k , a' m i n t k ö v e t k e z i k : —« 
l ) á z ö r , h o g y az itt - l é v ő R o m a i S z e n t e g y 
h á z té te t lessék v i sz sza arra az á l l a p o t r a , 
m e l y b e n vo l t a' m i i d v e z ű l t é d e s a t y á n k 
n a k á' d i t s ő s s é g e s e m l é k e z e t ű Második Ka
talin Császárnénak o r s z á g l á s a , alatt 's az 
l S O O - d i k e s z t e n d ő i g — 2 ) s z o r , h o g y Pe-
tersburgbol minden J é s u i t a s zerze tbé l i B a 
r á t o k k ü l d e t t e s s e n e k - k i , és — 3 ) s z o r , 
h o g y t i l t a t t a s s é k - m e g n é k i e k a ' m i két f ő 
v á r o s u n k b a n való m e g j e l e n é s . A ' mi h e l y 
tartó P o l i t z i a i 's a' n é p ' m e g v i l á g o s o d á s á r a 
ü g y e l ő M í n i s t e r e i n k n e k e l e i k b e k ü l ö n ö s 
utas í tásokat k ü l d ö t t ü n k a' v é g r e , h o g y e z e n 
p a r a n t s o l a t u n k n a k s i e t t s é g g e l va ló b é t ö l t e -
t é sére m e g k í v á n t a t ó e s z k ö z ö k e t e l ő v e g y é k ; 
az itt l é v ő R o m a i C a t h o l i c u s M e t r o p o l i t á r a 
p e d i g réá b i z a t t a t o t t , h o g y az i s t e n t i s z t e 
l e t n e k k i szo lgá l ta tását az itt l évő e g y é b R o 
m a i C a t h o l i c u s P a p o k által f é l b e s z a k a d á s 
n é l k ü l v i t e t t e s se v é g h e z m i n d a d d i g , m í g 
e' v é g r e m á s R o m a i C a t h o l i c u s S z e r z e t b é l i 
Bará tok m e g n e m é r k e z n e k . K ö l t Pctcrs-

burgban D e c . 2 0 - d i k á n , 1 5 1 5 - ' , e n - — < c 
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